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Avvertenze generali

Leggere attentamente le istruzioni prima
di iniziare linstallazione ed eseguire
gli interventi come specificato dal
costruttore.

Linstallazione, la messa in servizio e la
manutenzione devono essere effettuate
da personale qualificato ed esperto e nel
pieno rispetto delle normative vigenti.

Prima di effettuare qualunque operazione
di pulizia, manutenzione o sostituzione
di parti, togliere [I'alimentazione al
dispositivo.

I prodotto deve essere destinato solo
all'uso per il quale ¢ stato espressamente
studiato e ogni altro uso & da considerarsi
pericoloso.

Came S.p.A. non & responsabile per
eventuali danni causati da usi impropri,
erronei ed irragionevoli.

La predisposizione dei cavi, la posa in
opera, il collegamento e il collaudo si
devono eseguire osservando la regola
dellarte e in ottemperanza alle norme e
leggi vigenti.

|l prodotto € conforme alle direttive
applicabili, vigenti al momento della
fabbricazione.

DISMISSIONE E SMALTIMENTO - Non
disperdere nell’'ambiente  I'imballaggio
e il dispositivo alla fine del ciclo di vita,
ma smaltirli seguendo le norme vigenti
nel paese di utilizzo del prodotto. |
componenti riciclabili riportano simbolo e
sigla del materiale.

NON DISPERDERE NELL’AMBIENTE!
[ CONTENUTI DEL MANUALE SONO DA RITENERSI

SUSCETTIBILI DI" MODIFICA IN QUALSIASI
MOMENTO SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

Descrizione

806SA-0080 Kit batteria per il
funzionamento in caso di blackout e per
la ricarica delle batterie su barriera serie
GARD-PT.

Dati tecnici
Modello 8065A-0080
Alimentazione (V) 24 AC-DC
Assorbimento in stand-by 20
(mA)
Assorbimento (mA) 400
Assorbimento max (mA) 730
Tensione di soglia con
batteria scarica (V) 18DC
Tensione di uscita (V) 27DC

g?g)wperatura di esercizio 20 = 455

Classe di isolamento [If

Descrizione delle parti €3

1 - Scheda LBB

2 - Staffa di supporto batterie

3 - Cavo di collegamento 30 V-0
4 - Cavo di collegamento 24 V-0
5 - Cavo rosso per hatteria

6 - Cavo nero per batteria

7 - Cavo ponte per collegamento hatterie
8 - Viti UNI6954 3,9x9,5

9 - Poppette

10 - Viti UNIG954 2,9x16.

11 - Morsettiera

12 - LED di stato

13 - Fusibile di ricambio da 10 A

Installazione @

La scheda LBB va fissata all'interno
del quadro di comando.

La staffa di supporto batterie va
fissata all'interno della barriera.

Le batterie a tampone (non fornite)
vanno inserite nella staffa di supporto
batterie.

Collegamenti elettrici

Predisporre i cavi elettrici e collegarli
alla scheda LBB come da disegno.

LED di stato

Colore Funzione

Tensione di linea
Verde acceso  presente. Carica batteria

completata.
Tensione di linea presente

\erde ) .
lampeqaiante in fase di carica della
pegy batteria.

Bluacceso  Funzionamento a batteria.

Batteria scarica (scheda
Rosso acceso .

non alimentata)

Rosso Verifica stato della

lampeggiante batteria dopo sostituzione.
Batteria scollegata,

fusibile scheda LBB
bruciato o batteria
completamente carica

Rosso e Verde
lampeggianti

General Precautions

Read the instructions carefully before
beginning the installation and carry
out the actions as specified by the
manufacturer.

Installing, commissioning and
maintenance must only be done
by qualified, expert staff and in full
compliance with applicable laws.

Before doing any cleaning or maintaining
or parts-replacing, cut off the mains
power supply.

Use this product only for its specifically
seis hazardous.
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Technical

Model 806SA-0080
Power supply 24 AC-DC
grﬁl)z)sumption ode 20 series
Current draw 400 series
730 series

® 18nc

27DC
-20t0 +55

3 - Connectig
4 - Connectid

5 - Red cable for battery

6 - Black cable for battery

7 - Jumper cable for batteries connection
8 - UNI6954 3.9X9.5 screws

9 - Bosses

10 - UNI6954 2.9X16 screws.

11 - Terminal board

12 - State LED

13 - Spare 10 A fuse

Installation @

The LBB board must be fixed inside
the control panel.

The battery support bracket must be
fixed inside the barrier.

The buffer batteries (not supplied)
must be inserted in the battery
support bracket.

Electrical wiring
Prearrange the electric cables and

connect them to the LBB board as
shown in the drawing.

State LED

Colour Function
Incoming voltage

Green on on. Battery charge

completed.

Flashing Line voltage present

green during battery charging.

Blue on Battery operation.

Red on Low battery (board not

powered)
Red flashing Battery status check after
replacement.
Red and Battery disconnected or
Green flashing  burnt LBB board fuse

Instructions générales

Lire attentivement les instructions avant
toute opération d'installation et effectuer
les interventions comme indiqué par le
fabricant.

Linstallation, la programmation, la mise
en service et I'entretien doivent étre
effectués par du personnel qualifi¢ et
dans le plein respect des normes en
vigueur.

Avant toute opération de nettoyage,
d'entretien ou de remplacement de
pieces détachées, mettre le dispositif
hors tension.

Ce produit ne devra étre desting
qu‘a l'utilisation pour laquelle il a été
expressément congu et toute autre
utilisation est a considérer comme
dangereuse.

Came S.p.A. décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par des
utilisations  impropres, incorrectes ou
déraisonnables.

La position des cables, la pose, la
connexion et I'essai doivent étre réalisés
selon les regles de I'art et conformément
aux normes et lois en vigueur.

Ce produit est conforme aux directives
applicables, en vigueur lors de sa
fabrication.

MISE AU REBUT ET ELIMINATION - Ne
pas jeter I'emballage et le dispositif dans
la nature au terme du cycle de vie de
ce dernier, mais les éliminer selon les
normes en vigueur dans le pays ou le
produit est utilisé. Le symbole et le sigle
du matériau figurent sur les composants
recyclables.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !
LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE

DESUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT
ET SANS AUCUN PREAVIS.

Description
806SA-0080 Kit batterie pour le
fonctionnement en cas de coupure de
courant et pour la recharge des batteries
sur la barriere série GARD-PT.

Données techniques
Modele 8065A-0080
Alimentation (V) 24 AC-DC
Absorption en mode veille 20
(mA)
Absorption (mA) 400
Absorption max. (mA) 730
Tension de seuil avec
batterie déchargée (V) 180G
Tension de sortie (V) 27DC

Température de .
fonctionnement (°C) -20 + +55

Classe d'isolation Il

Description des parties 3

1 - Carte LBB

2 - Patte de suspension batteries
3 - Cable de connexion 30 V-0

4 - Cable de connexion 24 V-0

5 - Cable rouge pour batterie

6 - Cable noir pour batterie

7 - Cable de connexion des batteries
8 - Vis UNI6954 3,9x9,5

9 - Embouts

10 - Vis UNI6954 2,9x16.

11 - Bornier

12 - LED état

13 - Fusible de rechange de 10 A

Installation @
La carte LBB doit étre fixée a

I'intérieur de I'armoire de commande.

La patte de suspension des batteries
doit étre fixée a I'intérieur de la
barriére.

Les batteries tampon (non fournies)
doivent étre installées dans la patte
de suspension des batteries.

Branchements électriques
Préparer les cables électriques et

les connecter a la carte LBB comme
indiqué sur la figure.

LED d'état
Couleur Fonction
Présence de tension
Vert allumé Recharge batterie
complétée

Présence de tension en
Vert clignotant phase de recharge de la

batterie.
, Fonctionnement par
Bleu allumé .
batterie
. Batterie déchargée (carte
Rouge allumé . ,
non alimentee)
Contrble état de la
Rouge o
. batterie apres le
clignotant
remplacement.
Rouge et vert  Batterie déconnectée ou
clignotants fusible carte LBB brlé

06wme npepynpexaeHus
BHIMATENbHO npoyuTaiiTe
NHCTPYKLWK, MPEX.E YeM NPUCTYNNTb
K YCTAHOBKE W BbIMOMHEHMIO PaGoT,
COMMAcHO  YKasaHusM  hupMbl-
N3rOTOBUTENS.

MoHTax, BBOL B aKCTnyaTauuio 1
TEXHNYECKOE 0GCTYXKMBAHUE [OMKHbI
BHINOMHATHCH  KBANUDULMPOBAHHbIM
I OMbITHBIM MEPCOHANoM B MOJHOM
COOTBETCTBMM ~ C  TpeboBaHUAMM
JEACTBYIOLLMX HOPM GE30MACHOCTM.

[epen BbIMOJIHEHNEM paoboT
no 04MCTKE, TEXHUYECKOMY
06CNYXMBAHIO UMM 3aMeHe eTanel
066CTOYbTE YCTPOCTBO.

370 U3aenne [OMKHO NCMONb30BATLCA
WCKITOYUTENIbHO M0 HA3HAYEHMIO.
llcnonb3oBaHne He Mo HasHaYeHwio
CYNUTAETCA ONaCHbIM.

Komnanna CAME S.p.A. He Hecet
OTBETCTBEHHOCTH 3a ylep6
BCNEACTBUE  HEMPABWMbHOMO WU
HEOPEXHOr0 UCMONb30BAHNS U3LENNS.

MoHTaX,  npoknagka  Kabenel,
aneKTpuyeckme MoAKM0YeHNs
W Hanmagka  cucTembl  [OMKHbI
BbIMONHATbCS B COOTBETCTBUM  C
yCTaHOBNEHHbIMY NpaBUnaMm1, Mepamit
6830MaCHOCTM W COOTBETCTBYIOLIUMM
npoLeaypamu aKenayaraum,
yKazaHHbIMM B TEXHUYECKON
JOKYMBHTALMI HA 9TW U3JEenis.

V13penvne coOTBETCTBYET TPeOOBAHWAM
ﬂpVIMeHVIMbIX,[lI/IpeKTVIB,,U,eI7ICTBOBaBLIJI/IX
Ha MOMEHT M3roTOBMIEHWUS.

YTUNU3AUNA — He BbibpachiBaiTe
YNAKOBKY W YCTPOCTBO B OKPYXKAIOLLYHO
cpefy. YTUn3npynTe Ux B COOTBETCTBIN
C TpebOBaHUAMW  3aKOHOZATENbCTBA,
[IeViCTBYIOLLEr0 B CTpaHe YCTaHOBKM
n3penusi. MpurofHble Ans MOBTOPHOMO
1ICNONb30BaHMS KOMIOHEHTBI
OTMEYEHBI CMEeuMaibHbIM CUMBOJIOM C
0003Ha4YeHMem Matepuana.

HE SATPASHANTE  OKPYXKAIOLLYIO
CPEAY!

COLEPXAHME  JAHHOTO  PYKOBOACTBA
MOXET bbITb I3MEHEHO B JOBOE BPEMA BE3
MPEABAPUTENBHOTO YBEJOMNIEHNA.

Onucanue
B806SA-0080 KoMnnekT akkymynsiTopos
[N aBAPUIAHOTO MIATAHKS 1 NOA3APSKN
aKKyMyNSTOPOB Ha Lunarbayme cepum
GARD-PT.

TexHnyeckue xapakTepucTukm

Mogenb 8065A-0080
Hanpsxerue ~24/
EKTPONNTAHNS =248
[oTpebnenue B pexume 20
OXiaaHna (MA)

Makc. noTpeonsembii Tok

(A 400
Makc. noTpebnsemblii Tok

[0poroBoe HaNpsKeHe
Pa3PHKEHHOT0 =188
akkymynstopa (B)

BbixoaHoe HanpsxeHue (B) =27 8B

[lnanasoH padoumx ot —20 1o
Temneparyp (°C) +55

Knacc n3onsum Il

Onmucanue komnoHeHToB B3

1 - Mnara LBB

2 - Kpenexras ornopa st
AKKYMYNSTOPOB

3 - Kabenb NofKnioyeHns K cetu
anekTpocHabxerns 30 B—0

4 - Kabenb NOAKMIOYEHUs K CETI
ANEKTPOCHa0XeHs 24 B -0

5 - Kabenb (kpacHblii) 4na akkymynatopa
6 - Kabenb (uepHblit) ana akkymynatopa
7 - Tlepemblykaana noaKioueHus
aKKyMynATOpoB

8 - BuHtel UNIG954 3,9 x 9,5

9 - Ynope!

10 - Buntbl UNIG954 2,9 X 16.

11 - KnemmHas konogka

12 - CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP
COCTOSHMA

13 - 3anacHoit npeaoxpaHuTens 10 A

MonTax B

[Tnaty LBB Heobxoayumo
3achvKCMpoBaTh BHYTPM 6G/10Ka
ynpaBneHys.

KpenexxHyto onopy ans
AKKYMY/IATOPOB HEOOXOAMMO
3aMKCKpPoOBATL BHYTPW LUArbayma.
bydhepHble akkymynsTopbl (He BXOAAT
B KOMIM/IEKT) YCTaHABMBAIOTCS

B KPENexHyto onopy Ans
AKKYMYNIATOPOB.

IneKTpUYecKIe NOAKNIOYeHNs

MofroToBbTE 3NEKTPUYECKNE Kabenu
11 nofKmoumuTe ux K nnare LBB, kak
MoKa3aHo Ha PUCYHKE.

(BETOANOAHDIN MHAMKATOP COCTOAHMA

Liget OYHKLNS
Toput CeTeBoe HanpshkeHe
seieHui nopaetcs lMog3apsaka
UHIKATOD akkymynsTopa
3aBEpLLEHa.
e CeTeBoe HanpshkeHue
B— nofiaeTes Ha
UHAKATOD arane noz3apsiaxu
aKKymynsTopa.
[OpUT CUHMIA
UHAKTO PaboTa 0T akkymynsTopa.
loput Huskwit 3apag
KDACHbIN aKKymynsTopa (nuTaHue
NHONKATOP Ha nnary He NogaeTcs)
Muraet [pOBEPUTHL COCTOAHME
KDACHbIN aKKymynsiTopa nocne
NHOMKATOP 3aMEHbl.
Muratot AKkymynsTop
KDACHbIN OTKJKOYEH UK Cropen
1 CUHUA npeaoXpaHuTens naarbl
NHAMKATOPSI LBB
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